MANYE XX.

Az alkalmazott nyelvészet ma:

innovacio, technologia, tradicio

XX. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus

Debrecen, 2010. augusztus 26-28.

PROGRAMFUZET

MANYE - DE
Debrecen, 2010



MANYE XX. — PROGRAMFUZET
2010. augusztus 26. csiitdrtok

MANYE XX. Programfiizet

Szerkeszto:

Cstiry Istvan, Monos Katalin (felelds szerkesztok)
Boda Istvan (technikai szerkesztd)

Felel6s kiado: Cstiry Istvan dékanhelyettes
Debreceni Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar



MANYE XX. — PROGRAMFUZET
2010. augusztus 26. csiitdrtok

A kongresszust rendezi:
Debreceni Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar

Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiilete (MANYE)
az MTA Debreceni Teriileti Bizottsaganak Nyelvtudomanyi Munkabizottsaga

Hazigazdak:

prof. dr. Gaal Istvan, a Debreceni Egyetem Tudomanyegyetemi Karok elndke
prof. dr. Papp Klara, a Debreceni Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar dékanja

Fovédnok:

prof. dr. Fabian Istvan, a Debreceni Egyetem rektora

Programbizottsag:

dr. Csiiry Istvan, dr. Foris Agota, dr. Kis Adam, prof. dr. Klaudy Kinga (elndk), Papay Kinga
(titkar), prof. dr. Székely Géabor

Szervezobizottsag:
prof. dr. Agyagasi Klara, Banki Agnes, dr. Boda Istvan, dr. Csiiry Istvan (elnok), Forgacs
Anikoé (gazdasagi iigyintézo),

prof. dr. Hunyadi Laszlo, dr. Monos Katalin (titkar), dr. Jiri Pilarsky, dr. Sardi Csilla,
Szikszainé dr. Nagy Irma

Helyszin:

Debreceni Egyetem, Debrecen, Egyetem tér 1.



MANYE XX. — PROGRAMFUZET
2010. augusztus 26. csiitdrtok

MANYE XX. — 2010. augusztus 26-28.

A konferencia programjanak attekintése

2010. augusztus 26. csiitortok

10:00-13:00

Regisztracio (a kongresszus ideje alatt folyamatos)

11:00-12:30

Alkalmazott nyelvészeti tanszékek vezetdinek értekezlete

14:00-15:00

A kongresszus megnyitasa
A Brassai-emlékérem atadasa

15:00-15:30

Plenaris ulés — 1. rész
Elnok: Csiiry Istvan

15:30-16:00

Kavésziinet

16:00-17:00

Plenaris ulés — 11. rész
Elnok: Csliry Istvan

17:00-17.30

Kavésziinet

17:30-19:00

Kerekasztalok

20:00-22:00

Fogadas

2010. augusztus 27. péntek

9:00-9:30

Plenaris ulés
Elnok: Klaudy Kinga

9:35-13:00

Poszterszekcid

9:40-11:10

A magyar mint anyanyelv oktatdsa és hasznalata szekcid
Szekcioelnok: Lorincz Julianna

Forditastudomany szekcio 1.; |1
Szekciodelnokok: Kis Adam; Cs. Jonas Erzsébet

Lexikologia és lexikogrdfia szekcio .
Szekcidelnok: P. Csige Katalin

Nyelvtorténet és alkalmazott nyelvészet szekcid
Szekcioelnok: Heltai Pal

Kontrasztiv nyelvészet szekcio |.
Szekcidelndk: Székely Gabor

Szaknyelvi kommunikdcio és terminologia szekcio |.; 11
Szekcidelnokok: Rébék-Nagy Gabor; Dobos Csilla

11:10-11:30

Kavésziinet



https://www.conftool.net/manyexx/index.php?page=adminSessionsBrowse
https://www.conftool.net/manyexx/index.php?page=adminSessionsBrowse&path=adminSessions&presentations=show&metadata=hide&abstracts=show&print=yes&form_session=1
https://www.conftool.net/manyexx/index.php?page=adminSessionsBrowse&path=adminSessions&presentations=show&metadata=hide&abstracts=show&print=yes&form_session=2
https://www.conftool.net/manyexx/index.php?page=adminSessionsBrowse&path=adminSessions&presentations=show&metadata=hide&abstracts=show&print=yes&form_session=3
https://www.conftool.net/manyexx/index.php?page=adminSessionsBrowse&path=adminSessions&presentations=show&metadata=hide&abstracts=show&print=yes&form_session=6
https://www.conftool.net/manyexx/index.php?page=adminSessionsBrowse&path=adminSessions&presentations=show&metadata=hide&abstracts=show&print=yes&form_session=6
https://www.conftool.net/manyexx/index.php?page=adminSessionsBrowse&path=adminSessions&presentations=show&metadata=hide&abstracts=show&print=yes&form_session=5
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2010. augusztus 27. péntek (folytatds)

11:30-13:30

Forditastudomany szekcio Ill.; V.
Szekcidelnokok: Cs. Jonas Erzsébet; Heltai Pal

Lexikologia és lexikogrdfia szekcio 1l.
Szekcidelnok: Répasi Gyorgyné

A magyar mint idegen nyelv szekcio |.
Szekcidelnok: Il1ésné Kovacs Maria

Kontrasztiv nyelvészet szekcid |l.
Szekcioelndk: Székely Gabor

A szovegtani kutatasok alkalmazott nyelvészeti aspektusai, alkalmazott stilisztika
szekcid
Szekcidelnok: Porkolab Judit

Szaknyelvi kommunikacio és terminologia szekcid 1.
Szekcidelnok: Kovacs Eva

Szamitogépes nyelvfeldolgozas és nyelvtechnologia szekcio
Szekcidelndk: Kis Adam

13:30-14:30

Ebédsziinet

14:30-16:00

Alkalmazott szociolingvisztika: nyelvpolitika, nyelvtervezés, nyelvi jogok 1.
Szekcioelnok: Hidasi Judit

Forditastudomany szekcio V.
Szekcioelnok: Klaudy Kinga

Multimodalis ember-gép kommunikacio szekcio 1.
Szekciodelnok: Hunyadi Laszlo

Idegennyelv-oktatds.: nyelvpedagogiai és technologiai kérdések szekcio |.
Szekciodelnok: Eva Erzsébet

Interkulturalitas, interkulturalis kompetencia, interkulturalis kommunikdcio szekciod
;1.
Szekcioelnokok: Miiller Marta; Lendvai Endre Kalman

A magyar mint idegen nyelv szekcio Il.
Szekcidelnok: Pelcz Katalin

Kontrasztiv nyelvészet szekcid IlI.
Szekcidelnok: Budai Laszlo

Szaknyelvi kommunikadcio és terminologia szekcio V.
Szekcioelnok: Dobos Csilla

16:00-16:20

Kavésziinet
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2010. augusztus 27. péntek (folytatds)

16:20-18:20

Alkalmazott szociolingvisztika: nyelvpolitika, nyelvtervezés, nyelvi jogok szekcid Il.
Szekcidelnok: Hidasi Judit

Forditastudomany szekcio V1.
Szekcidelnok: Klaudy Kinga

Genderkutatas szekcid
Szekcidelnok: Kegyes Erika

Multimodalis ember-gép kommunikacio szekcio Il.
Szekcioelnok: Fazekas Attila

Idegennyelv-oktatds: nyelvpedagdgiai és technologiai kérdések szekeio 11,
Szekcioelndk: Sturcz Zoltan

Lexikologia és lexikogrdfia szekcio I1.
Szekcidelndk: Murath Judit

A magyar mint idegen nyelv szekcio IlI.
Szekcidelnok: Sz6116sy-Sebestyén Andras

Alkalmazott pszicholingvisztika szekcio
Szekcidelnok: Kissné Gulyas Judit

Szaknyelvi kommunikacié és terminoldgia szekcio V.
Szekcidelnok: Eva Kovacs

18:30-19:30

A MANYE kozgytilése
Levezet6 elnok: Klaudy Kinga

20:00-23:59

Gulyasparti

2010. augusztus 28. szombat

9:00-11:00

Alkalmazott szociolingvisztika: nyelvpolitika, nyelvtervezés, nyelvi jogok szekcio 1.
Szekcidelndk: Bodnar Ildiko

Idegennyelv-oktatds: nyelvpedagdgiai és technologiai kérdések szekeio 1lI.
Szekcioelnok: Magocsa Laszlo Andrés

Interkulturalitas, interkulturalis kompetencia, interkulturalis kommunikdcio szekcio
.
Szekcidelnok: Lendvai Endre Kalman

A magyar mint idegen nyelv szekcio V.
Szekcioelnok: Czibere Maria

11:00-11:30

Kavésziinet

11:30-13:00

A kongresszus zaroiilése

Elnokok: Klaudy Kinga és Csiry Istvan
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A KONGRESSZUS RESZLETES PROGRAMJA — AUGUSZTUS 26. CSUTORTOK

10:00 Regisztracié (a kongresszus ideje alatt folyamatos)
13:00 Helyszin: DE Féépiilet foldszint, a fobejarattol balra
Alkalmazott nyelvészeti tanszékek vezetdinek értekezlete
11:00
- Hazigazda: prof. dr. Hunyadi Laszlo
12:30 Vezeti: dr. Toth Szergej
Helyszin: 2. emelet, a BTK Kari Tanacsterme
A Kkongresszus megnyitasa és aBrassai-emlékérem atadasa
prof. dr. Bartha Elek, a DE Tudomanyegyetemi Karok tudomanyos elndkhelyettese,
14:00 dr. Csiiry Istvan, a DE Bolcsészettudomanyi Kar tudomanyos és kiilsé kapcsolatok dékanhelyettese
- prof. dr. Hunyadi Laszlo, a DE Altalanos és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszékének vezetdje
15:00 prof. dr. Klaudy Kinga, a MANYE elnoke
Toth Gabor egyetemi hallgato
Helyszin: Aula
Plenaris el6adasok | rész.
15:00 . . N . s
) Székely Gabor egyetemi tanar, Nyiregyhazi Foiskola
15:30 Emlékezés Papp Ferencre
Helyszin: Aula
15:30-16:00 Kavésziinet
Plenaris el6adasok II. rész
Peto6fi S. Janos, az MTA kiils6 tagja
16:00 A mondatnyelvészettdl a multimedidlis kommunikatumok szovegtanainak létrehozdsadig. Az idegen nyelvek oktatdsa mint alkalmazott szévegtan
17:30 Bakonyi Istvan egyetemi tanar, Széchenyi Istvan Egyetem

Haboru és béke az orosz nyelvben

Helyszin: Aula
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Kerekasztalok

Koznyelv és szleng a lexikogrdfiaban

Vezeti: Szabd David (dkadémiai Kiado Szétarmithelye; igazgato, Egyetemkozi Francia Kozpont). Résztvevok: Parapatics Andrea (ELTE BTK
Nyelvtudomdnyi Doktori Iskola), Patrovics Péter (ELTE BTK Szlav és Balti Filologiai Intézet, Lengyel Filolégiai Tanszék), Pusztai Ferenc (ELTE
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék), Szab6 Edina (Budapesti Corvinus Egyetem Magatartdstudomanyi és
Kommunikacioelméleti |ntézet)

Helyszin: 2. em. IX.

Allamnyelvek és kisebbségi nyelvek a XXI. szdzadi Eurépdban

l7i30 Vezeti: Nador Orsolya (Balassi Intézet / Karoli Gaspar Reformatus Egyetem). Résztvevok: Gal Noémi (Babes-Bolyai Tudomdanyegyetem Magyar és
19:00 Altalanos Nyelvészeti Tanszék, Kolozsvadr), Hornokné Uhrin Erzsébet (igazgato, Magyarorszagi Szlovdkok Kutatéintézete), Simon Szabolcs (Selye
' Janos Egyetem Tandrképzé Kar, Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Komdrom), Szotak Szilvia (elndk, Imre Samu Nyelvi Intézet, Also6r)
Helyszin: 3. em. XI.
Az internet kihivdsai - konyvdigitalizdlas és elektronikus konyvtarak
Vezeti: Boda Istvan (fanszékvezetd, DE IK Konyvtarinformatika Tanszék). Résztvevok: Csernoch Maria (DE IK Informdciotechnolégia Tanszék),
Koltay Tibor (tanszékvezetd, SZIE ABK Informatikai és Konyvtdartudomanyi Tanszék), Nagy Laszlo6 (igazgatd, Moricz Zsigmond Megyei és Varosi
Konyvtar), Sajé Andrea (fdigazgato, OSZK), Viragos Marta (féigazgato, DE Egyetemi és Nemzeti Konyvtdar)
Helyszin: 3. em. XII.
A magyar mint idegen nyelv lexikogrdfiai és tankonyvi hattere
Helyszin: 2. em. X.
20:00 Fogadas
22.00 Helyszin: Diszudvar
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2010. AUGUSZTUS 27. PENTEK

Plenaris eloadas

9:?0 Sturcz Zoltan egyetemi docens, Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem
9:30 Husz év a felséoktatasi nyelvoktatasert

Helyszin: Aula

Poszterszekcio (a poszterek a kongresszus teljes idétartama alatt megtekinthetdk)
Helyszin: Aula

Az ido abrazolasa alloképeken - példa a nyelv és a vizualis kommunikacio kapcsolatdra
Abuczki Agnes

A terminologia szerepe a szakforditds oktatasaban
Bodor Endre

A forgatékonyv mint értelmezési és produktiv keret a multimodalis kommunikdacioban
Cstiry Istvan

9:35 Rendhagyosagok az Erdélyi magyar szotorténeti tar szerkesztésében
- Fazekas Eme

13:00
A baleseti és/vagy traumas agysériilések nyoman létrejott nyelvi és beszédzavarok lovasterapias rehabilitdciojanak lehetéségei

Gerliczkiné Schéder Veronika

Korhazpedagogusok tanordinak elemzése
Kranicz Rita

A spontan beszéd prozodiai frazisszerkezetének modellezése és felhasznalasa a beszédfelismerésben
Papay Kinga

A beszéldvaltas mechanizmusa haziorvosok szivbetegekkel folytatott beszélgetéseiben
Sarkanyné Lorinc Anita
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SZEKCIOULESEK
Szamitogépes eljarasok és alkalmazasok demonstraciéi
Helyszin: Aula
A fej terbeli helyzetének meghatarozdsa webkamera képeken
Bertok Kornél
9:35 Beszéd prozodiai jellemzdinek valosidejii szamitdsa
- Csipkés Laszlo
13:00
Bérszin-detektalas
Szeghalmy Szilvia
Arcosztalyozads
Szilagyi Attila
Szekcidiilések
A magyar mint anyanyelv oktatasa és Forditastudomany |. Forditastudomany 1.
hasznalata Helyszin: fsz. 1/2 Helyszin: fsz. 2/ 4
Helyszin: fsz. 1/1 Elnok: Kis Adam Elnok: Cs. Jonas Erzsébet
Elnok: Lérincz Julianna
Konyvszovegek forditasanak ellendrzése Pesto =?
A nyelvi variansok helye és szerepe az Kis Adam Wallendums Tiinde
9:40 anyanyelvoktatasban
" Lérincz Julianna ) Eloljarés szerkezetek elemzése olasz nyelvii EU-s
11:10 Ujonnan bevezetett szavak eléfordulasa dokumentumokban

A szleng tanitasa kdzépiskolai magyar
nyelvtankonyveink tiikrében
Parapatics Andrea

Tradiciok és/vagy reformok? Problémak a
nyelvtanoktatasban
Szabo6 Veronika

forditoprogrammal készitett forditasokban
Csernoch Maria

Szladek Emese

Japan metonimikus kifejezések alakulasa japan-
magyar kozvetlen és angol kozvetitonyelven
keresztiili forditasban

Nagy Anita

10
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SZEKCIOULESEK

Lexikologia és lexikografia I.
Helyszin: fsz. 4
Elnok: P. Csige Katalin

Ko6zmondasok a szotarakban és a

Nyelvtorténet és alkalmazott nyelvészet
Helyszin: fsz. 5
Elnok: Heltai Pal

Blending and grammar

Kontrasztiv nyelvészet |.
Helyszin: fsz. 7/8
Elnok: Székely Gabor

Konjunktivusz és imperativusz: a magyar és a német

nyelvhasznalatban David Gyula nyelv "ellentétes polusai”
9:40 P. Csige Katalin Székely Gabor
- Szemben az arral: Egy angol mint lingua franca
11:10 Nyelvi valtozasok a szévégmutatd szotar gyakorlokozosség “nyelvujitasai” Haromelemi szdétagkezdetek, harom nyelv tiikrében.
tikkrében Kalocsai Karolina Molnar Tamas
Toéth Etelka
A kocka régen el van vetve — allapotot kifejez6
Az Erdélyi magyar szotorténeti tar kicsinyitd passziv és aktiv igealakok a magyarban és a
képz0ds szarmazékai a régi grammatikak tiikrében németben
Zsemlyei Borbala Uzonyi Pal
Szaknyelvi kommunikicié és terminolégia I. |Szaknyelvi kommunikacié és terminologia 11.
Helyszin: 3. em. XI Helyszin: 3. em. XII
Elnok: Rébék-Nagy Gabor Eln6k: Dobos Csilla
Specialis kommunikativ funkcidji terminoldgia a | A nyelven beliili és a nyelvek kozotti forditas
molekularis onkoldgia teriiletén sajatossagai a jogi szaknyelvi kommunikacidoban
. Szelényi Andras Dobos Csilla
9:40
11T10 Ervényesség, megbizhatosag és A magyar gazdasagi jogi szakszokincs kutatasa
' Osszehasonlithatosag a PROFEX szaknyelvi diakron megkozelitésben
vizsgarendszerben Szép Beata
Warta Vilmos
Az MBTI ,,T” és ,,F” tipusainak nyelvhasznalata
A nyelvi kozvetito készség értékelésének a meggy06z¢es célzatu iizleti prezentaciokban a
szempontjai szaknyelvi vizsgakon megitélés dimenzidja mentén
Rébék-Nagy Gébor Peth6 Maéria
11:10
= Kavésziinet
11:30

11
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Forditastudomany I11.
Helyszin: fsz. 1/2
Elndk: Cs. Jonas Erzsébet

Az archaizmusok kognitiv tere a miiforditasban
Cs. Jonas Erzsébet

A mélyinterji modszerének alkalmazasa a
miiforditas-kutatasban

Forditastudomany |1V.
Helyszin: fsz 2/4
Elnok: Heltai Pal

Fiiggetlen-e az explicitacid az adott nyelvpartol?
Heltai Pal

Fordithato, forditatlan és lefordithatatlan elemek
a reklamszlogenekben. Német-magyar-angol

Lexikologia és lexikografia I1.
Helyszin: fsz. 1/1
Elnok: Répasi Gyorgyné

Az orosz és a magyar politikai szakszokincs
valtozasa 1990-2010 kozott
Répasi Gyorgyné

Fogalmi rendszer és szotari struktira

11:30 Pusztai-Varga Ildiko kontrasztiv vizsgalat Koutny llona
13?30 - Salanki Agnes —
’ Péarhuzamos forditérajzok: Vas Istvan (1910- A betliszok fonetikai és grafematikai tulajdonsagairol
1991) és Martinus Nijhoff (1894-1953) Konvencionalisan indirekt beszédaktusok Muranyiné Zagyvai Marta
forditasszemlélete T.S. Eliot forditasaik tiikkrében | forditasanak pragmatikai modellje angol-magyar
Varga Orsolya nyelvparban A hagyomanyos szotarak vizsgalati szempontjainak
Polcz Karoly alkalmazhatdsaga az online szotarak esetében
A narracios nyelvi jegyek atvaltasa C. F. Ramuz Gaal Péter
elbeszéléseinek magyar forditasaban Angol ,.kulcs” és ,,potkulcs” Szabé Magda Az
Schmelczer Erika ajto cimii regényéhez
Ajtay-Horvath Magda
A magyar mint idegen nyelv I. Kontrasztiv nyelvészet I1. A szovegtani kutatasok alkalmazott nyelvészeti
Helyszin: fsz. 4 Helyszin: fsz. 7/8 aspektusai; alkalmazott stilisztika
Elndk: I11ésné Kovacs Maria Elndk: Székely Gabor Helyszin: fsz. 5
11:30 Elndk: Porkolab Judit
- Magyar nyelvi kompetencia fejlesztése Mikszath Kalman Szent Péter esernydje c.
12:00 miiveltségteriiletekhez kapcsoloddan regénye horvat és bolgar forditasanak A poétikai kommunikacié szimbolikus

I11ésné Kovacs Maria; Kecskés Judit

grammatikai elemzésérdl
M. Katus Elvira

jelentéstartalmanak abrazolasa hipermedialis
szovegekben
Boda Istvan Karoly; Porkolab Judit

12
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SZEKCIOULESEK

A magyar mint idegen nyelv I. (folyt.)
Helyszin: fsz. 4
Elnok: I11ésné Kovacs Maria

A filmmivészet szerepe a kultarak kozotti
parbeszéd tanitasaban

Kontrasztiv nyelvészet 1. (folyt.)
Helyszin: fsz. 7/8
Elnok: Székely Gabor

Vonzatszerkezeti jellemzék a magyarban és az
olaszban

A szovegtani kutatasok alkalmazott nyelvészeti
aspektusai; alkalmazott stilisztika (folyt.)
Helyszin: fsz. 5

Elnok: Porkolab Judit

A diskurzusjel6lok funkcioi — a nyelvhasznalok

. David Maria W. Somogyi Judit szerint
12:00 . .
Schirm Anita
13?30 A magyar folklérkincs zenei €s mozgésos_ A targyi bovitmény reprezentacioja a vonatkozo
’ miifajaiban rejld lehetdségek a magyar mint mellékmondatban A blog kommunikacios miifaji jellemzoi
idegen nyelv oktatdsmddszertanaban Volgyes Gyongyvér Bédi Zoltan
Antal Zso6fia
A Gender a Baltikumi Nyelvi Areaban — Kriminalisztikai szovegnyelvészet - a Don Quijote
Szovegértés és szovegalkotas a magyar mint morfoszintaktikai izoglosszak tarsadalomtorténeti | effektus
idegen nyelv oktatdsaban megkozelitésben Rénki Sara
Gaal Zsuzsanna Foldvari Sandor
Szaknyelvi kommunikacié és terminologia I11. | Szamitégépes nyelvfeldolgozas és
Helyszin: 3. em. XI nyelvtechnolégia
EInok: Kovécs Eva Helyszin: 3. em. XII
Elnok: Kis Adam
Magyar vagy latin/6gorog orvosi szaknyelv?
Kovacs Eva A nyelvtanirastol a treebank-alapti webes
konkordancidk készitéséig
»Most ez az 1d6, vagy mi?” Szubjektiv Toth Agoston
11:30 betegségteoriak nyelvészeti elemzése haziorvos-
- beteg interakciokban A TEI-XML felhasznalasa magyar nyelvii
13:30 Hambuch Aniko korpuszok épitésében

Sebjellemzok terminologiaja az igazsagligyi
orvostanban
Fogarasi Katalin

Magyar (?) anatomiai neveink
Varga Eva Katalin

Kalcso Gyula

Természetes nyelvi adatbazis-lekérdezések
megvalositasanak 1épései
Viszket Anita; Bodis Zoltan

A pénziigyi valsag izotopidja
Murath Judit; Bago6 Péter

13
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SZEKCIOULESEK
13:30
= Ebédsziinet
14:30
Alkalmazott szociolingvisztika: nyelvpolitika, |Forditastudomany V. _Multimodalis ember-gép kommunikacio I.
nyelvtervezés, nyelvi jogok I. Helyszin: fsz. 2/4 Helyszin: 3. em. XII
Helyszin: 2. em. IX Elnok: Klaudy Kinga Elndk: Hunyadi Laszl6
Elnok: Hidasi Judit
Papp Ferenc forditassal kapcsolatos A multimodalis ember-gép kommunikécio
Japan esete a kommunikacioval gondolatainak utoélete technologidjanak elméleti alapjai. Projektattekintés
. Hidasi Judit Klaudy Kinga Hunyadi Laszld
14:30
16?00 Fogyasztoi diskurzusok a felsGoktatasi o Automatikusak-e a kohézids atvaltasi miiveletek? | HuComTech Multimodalis Adatbazis - annotacio és
' nyelvhasznalatban: egyetemi website-0k kritikai |Makkos Aniko cimkefeldolgozas
multimodalis elemzése Pépay Kinga
Eitler Tamas Eltérd nyelvi képeken alapuld forditasi
nehézségek Megakadasjelenségek vizsgalata a HuComTech
Szovegértés-felfogasok a hazai és a nemzetkdzi | Szijj Maria Multimodalis Adatbazis informalis dialogusaiban
tanuloi tudasszint-vizsgalatokban Barsony Olga
Horvath Zsuzsanna
Idegennyelv-oktatas: nyelvpedagégiai és Interkulturalitas, interkulturalis kompetencia, | Interkulturalitas, interkulturalis kompetencia,
technologiai kérdések |I. interkulturalis kommunikacié I. interkulturalis kommunikacié I1.
Helyszin: fsz. 5 Helyszin: fsz. 1/1 Helyszin: fsz. 1/2
EIndk: Eva Erzsébet Elnok: Miiller Marta Elnok: Lendvai Endre Kalman
14:30 A multimédia alkalmazasa a nyelvoktatasban Wie vyerden die Giste angesprochen? »Nyelvi kisebbségben” Magyarorszagon:
' Eva Erzsébet To6th Eva masodgeneracios franciaorszagi magyarok
15:30 kommunikacios nehézségei az anyaorszagban

A digitalis tankonyv és tankonyvkiadas
Franciaorszagban
Bagaméri Zsuzsanna

Realisierungen der verbalen Aggression in der
ostdonaubairischen Mundart von Werischwar
(Pilisvorosvar)

Miiller Marta

Szabo T. Annamaria Ulla

Hogyan latja és lattatja magat a pulai magyar
kisebbség? On-percepciod, on-reprezentécio és a
nyelvi kérdés Pulan

Misits Eva
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PROGRAMFUZET
2010. augusztus 27. péntek
SZEKCIOULESEK

Idegennyelv-oktatas: nyelvpedagégiai és
technolégiai kérdések I. (folyt.)
Helyszin: fsz. 5

Interkulturalitas, interkulturalis kompetencia,
interkulturalis kommunikacié 11. (folyt.)
Helyszin: fsz. 1/2

15;30 Elnok: Eva Erzsébet Elnok: Lendvai Endre Kalman

16:00 Ugyanaz a tanfolyam - kétféle szemmel Magyarként Spanyolorszagban — a spanyolok magyar
Karacsonyi Laszlo szemmel

Németh Eszter

A magyar mint idegen nyelv_II. Kontrasztiv nyelvészet I11. Szaknyelvi kommunikacio és terminologia_IV.
Helyszin: fsz. 4 Helyszin: fsz. 7/8 Helyszin: 3. em. XI
Elnok: Pelcz Katalin Elndk: Budai Laszl6 Eln6k: Dobos Csilla
A sokesetl rendszer elterjedése a 19. szazadi Kontrasztiv hibaelemzés A német kereskedelmi szaknyelv iskolai oktatasa
magyar grammatikakban Budai Laszlo Magyarorszagon a dualizmus kordban

14:30 Pelcz Katalin Kiss Kalman

- Forditasi készség fejlesztése kontrasztiv

16:00 Ki viszi at a jelentést a tlso partra? Az at igekotd |nyelvészeti elemzések alkalmazasaval A coaching-ban hasznalt készségek az lizleti
vizsgalata kognitiv nyelvészeti szempontok Sarosdy Judit kommunikécié 6ran
alapjan Zsubrinszky Zsuzsanna
Liebhardt Zsolt A Kkicsinyit6 képzOk 6sszehasonlito elemzése az

angol és a magyar nyelvben Werbung und Werbesprache

Magyar mint idegen nyelv mobiltanulassal Kovécs Eva Csaponé Horvath Andrea
Déla Monika

16:00

= Kavésziinet
16:20
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PROGRAMFUZET
2010. augusztus 27. péntek
SZEKCIOULESEK

Alkalmazott szociolingvisztika: nyelvpolitika,
nyelvtervezés, nyelvi jogok I1.

Helyszin: fsz. 1/1

Elnok: Hidasi Judit

Oktataspolitika kurd és lapp kontextusban
Furu Adél

Forditastudomany V1.
Helyszin: fsz. 2/4
Elndk: Klaudy Kinga

Lexikai kohézios elemek 6sszehasonlitasa a
Figaro hazassaga két magyar nyelvi, eltérd célu
forditasaban

Bozsik Gyongyvér

Genderkutatas
Helyszin: fsz. 1/2
Elnok: Kegyes Erika

Politikusndk szakmai pozicionalasai stratégiai
Kegyes Erika

Adalékok az azonnali lizenetkiildések diskurzus-és

16:20 A szlovak nyelvhasznalat Magyarorszagon - genderjellemzdihez
- elmélet és gyakorlat Tiikorforditasok roman-magyar hivatalos Juhasz Valéria
18:20 Uhrin Erzsébet forditasok esetében
Sérosi-Mardirosz Krisztina-Maria Diskurzusok az aszexualitasrol a magyar kibertérben
Nincs visszaut? Nyelvi valtozasok a Misits Eva
veszélyeztetett nyelvekben Témastruktara egybevetése németr6l magyarra
Gal Noémi forditott politikai ujsagcikkekben Nemi kiilonbségek a térbeli orientacidban és annak
Nagy Janos nyelvi kodolasaban
A helyes nyelvhasznalat egy uj népi nyelvészeti Hochbauer Maria
vizsgalat tiikrében Mandiargues fantasztikus novellaiank forditasa
Nagy Laszlo Schneller Dora
Multimodalis ember-gép kommunikacié Idegennyelv-oktatas: nyelvpedagégiai és Lexikologia és lexikografia szekcié 111.
szekceio 11. technologiai kérdések szekeio I1. Helyszin: fsz. 7/8
Helyszin: 3. em. XII Helyszin: fsz. 5 Elnok: Murath Judit
Elnok: Fazekas Attila Elnék: Sturcz Zoltan
16:20 A frazeologiai modifikacioé mint a nyelvi jaték
) Osztenziv stimulusok detektalasa multimodalis | Komplex értékelési rendszer alkalmazasa szocial- | megjelenési formaja magyar és német reklamnyelvi
17:2 0 spontanbeszéd-adatbazisban konstruktivista kdrnyezetben példakon keresztiil

Boddog Alexa

Tarsalgasi fordulok multimodalis vizsgalata a
HuComTech adatbazis informalis dialogusaiban
Abuczki Agnes

Angeli Zsuzsanna

Magyar anyanyelvii nyelvtanulok harmadiknyelv
tanulasanak vizsgalata
T. Balla Agnes

Varga Eva

Német nyelvii realidk megjelenitése kétnyelvii
szotarakban — esettanulmany
Fata I1diko
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PROGRAMFUZET
2010. augusztus 27. péntek
SZEKCIOULESEK

Multimodalis ember-gép kommunikacié
szekcio 11. (folyt.)

Helyszin: 3. em. XII

Elnok: Fazekas Attila

Idegennyelv-oktatas: nyelvpedagégiai és
technologiai kérdések szekcié 11 (folyt.)
Helyszin: fsz. 5

Elndk: Sturcz Zoltan

Lexikologia és lexikografia szekcio 111. (folyt.)
Helyszin: fsz. 7/8
Elnok: Murath Judit

A gasztrondmiai terminusok ismerete, megjelenésiik

17:20 Digitalis képfeldolgozas a multimodalis ember- | Berlitz kontra Butzkamm - avagy az idegennyelv- |a szétari szocikkekben és szerepiik az idegennyelv-
18?20 gép kommupikéci(')ban oktatas lehetdségei és korlatai oktatasban
' Fazekas Attila Magyarné Szabd Eszter Kovacs Marietta
Innovacio a szokincsben: a 2008-as olasz
neologizmus szotar
Toth Gabriella
A magyar mint idegen nyelv szekcio I11. Alkalmazott pszicholingvisztika szekcio Szaknyelvi kommunikacio6 és terminolégia szekcio
Helyszin: fsz. 4 Helyszin: 2. em. IX \Y
Elnok: Sz6116sy-Sebestyén Andras Elnok: Kissné Gulyas Judit Helyszin: 3. em. XI
Elnok: Kovécs Eva
Szabalyszer(i szabalytalansagok az dsszefoglalé | Az idegennyelvi mondatfeldolgozas kutatasanak
kifejezéseket tartalmaz6 magyar legijabb modszerei és eredményei T A magyar zenei szaknyelv néhany sajatossaga
mondatszerkezetek szorendjében Kissné Gulyas Judit Volek-Nagy Krisztina
16:20 Aradi Andréas
' A szemantikai halok vizsgalata a kétnyelvii Egyetemistak idegennyelv-tanulasi motivacioja az
18?20 A birtokos szerkezet megjelenése néhany, a mentalis lexikon fiiggvényében Eurépai Unids szaknyelvi 6ran
' magyart idegen nyelvként tanuld kilfoldi diak Kerekesné Docs Nikoletta Koltai Andrea
fogalmazasaban
Balogh Erzsébet Szabaly alapt vagy analégias morfologia? Kollokacio az irott angol EU nyelvhasznalatban
Fehér Krisztina Jablonka Réka
Nyelvvalasztasi motivacié magyar nyelvet tanulo
francia diakok korében (Strasbourgi tapasztalatok | Diskurzusjeldlék gyerekcipdben Terminologiai tévedések a vallasi nyelvhasznalatban
alapjan) Krémer Anna Hardiné Magyar Tamara
Farkas Maria
18:30 A MANYE kozgyiilése
- Helyszin: Aula
19:30 Elnok: Sz6116sy-Sebestyén Andras
20:00 Gulyasparti
23:59 Helyszin: Nagyerdd, Krady étterem
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PROGRAMFUZET
2010. augusztus 28. szombat

2010. AUGUSZTUS 28. SZOMBAT

Alkalmazott szociolingvisztika:
nyelvpolitika, nyelvtervezés, nyelvi
jogok I11.

Helyszin: fsz. 1/1

Elnok: Bodnar Ildiko

A Jelnyelvi torvény és a siketek
jelnyelven vald oktatasanak kérdései
Bodnar I1diké; Kisida Tamas

Idegennyelv-oktatas:
nyelvpedagégiai és technologiai
kérdések III.

Helyszin: fsz. 5

Elndk: Magocsa Laszl6 Andras

Some specific features of English
acquisition in kindergartens
Magocsa Laszl6 Andras

Interkulturalitas, interkulturalis
kompetencia, interkulturalis
kommunikacio II1.

Helyszin: fsz. 1/2

Elnék: Lendvai Endre Kalman

Az interkulturalis kommunikacio
forradalma
Lendvai Endre Kalman

A magyar mint idegen nyelv IV.
Helyszin: fsz. 4
Elndk: Czibere Maria

A magyar nyelv nagyit6 alatt- kulturalis
konfliktusok a nyelvészetoran
Czibere Maria

Hatarozott és hatarozatlan ragozas a
magyar koztes nyelvben

9:00 Nyelvi latképek eurdpai Milyen legyen a magantanar? Idegen anyanyelvii hallgatok nyelvi | Schmidt [1dikd
- Osszehasonlitasban: Nyelvi tervezés |Szilagyi Anikd készségeinek felmérése a Debreceni
11:00 ¢és nyelvmenedzselés. Egyetemen Szbasszociacios vizsgalatok magyart
Szabo Gilinger Eszter Lemorzsolddas nyelvszakon: Tar I1diko mint idegen nyelvet tanulok korében
helyzetelemzés egy szegedi angolos Marthy Annamaria
Magyar-angol kodvaltas évfolyam tiikrében Magyar-magyar interkulturalis
szociopragmatikai funkcioi az Dor6 Katalin kompetencia
Optimalitas elméleti keretében Maroti Orsolya
Kovacs Timea Az idegen nyelvi szobeli
készségmérés jovobeni lehetdségei | Az idegen szavak megitélése az
Csépes I1diko interneten talalhat6 ,,laikus”
értékelésekben
Lois Marta
11:00
= Kavésziinet
11:30
A kongresszus zaroiilése
11:30 Szépe Gyorgy egyetemi tanar
i Visszatekintés a MANYE elmult husz évére
13:00

Helyszin: Aula
Elnok: Csiiry Istvan
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MAGYAR ALKALMAZOTT NYELVESZETI KONFERENCIAK ES
KONGRESSZUSOK
1991-2009

I. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Nyiregyhaza, Bessenyei Gyorgy Tanarképzo
Fdiskola, 1991. majus 3-4.

II. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Szeged, Juhasz Gyula Tanarképzo Foiskola,
1992, majus 1-2.

I1l. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Miskolc, Miskolci Egyetem, 1993. éprilis 2-
3.

IV. Orszagos Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. "Tobbnyelviiség az oktatasban és a
kutatasban." Budapest, Budapesti Muiszaki Egyetem, 1994. aprilis 7-9.

V. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. "Europai €s hazai dimenziok". Veszprém,
Veszprémi Egyetem, 1995. aprilis 20-22.

VI. Orszagos Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Nyiregyhaza, Bessenyei Gyorgy
Tanarképzd Foiskola, 1996. aprilis 2-4.

VII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Budapest, Kiilkereskedelmi Féiskola, 1997.
aprilis 3-5.

VIII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. "A nyelv mint szellemi és gazdasagi toke.
Szombathely, Berzsenyi Daniel Tanarképz6 Foiskola, 1998. aprilis 16-18.

IX. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "Nyelvi kihivasok a harmadik évezredben"
Veszprém, Veszprémi Egyetem, 1999. aprilis 8-10.

X. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "A nyelv szerepe az informacios
tarsadalomban." 2000. aprilis 18-20. Székesfehérvar, Kodolanyi Janos Fdiskola

XI. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "A nyelv neveld szerepe." Pécs, Pécsi
Tudoméanyegyetem, 2001. aprilis 17-19.

XII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "Nyelvek és kulturak taldlkozasa" Szeged,
Szegedi Tudomanyegyetem, Juhasz Gyula Tanarképzo Foiskolai Kar, 2002. marcius 27-29.

XIII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "A tébbnyelvii Eurdpa" Gyor, Széchenyi
Istvan Egyetem, 2003. aprilis 14-16.

XIV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "Nyelvek és nyelvoktatas Eurdpa és
Kéarpat-medence régioiban" Nyiregyhaza, Nyiregyhazi Fdiskola, 2004. aprilis 5-7.

XV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "Nyelvek és nyelvoktatas Europa és
Kéarpat-medence régidiban" Miskolc, Miskolci Egyetem, 2005. aprilis 7-9.

XVI. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "Nyelvi modernizacio" G6dolld, Szent
Istvan Egyetem, 2006. aprilis 10-12.
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XVII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "Kommunikéci6 az informacios
technologia korszakaban" Siofok, Kodolanyi Janos Féiskola, 2007. aprilis 19-21.

XVIII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "A magyar mint eurdpai €s vilagnyelv"
Budapest, Balassi Intézet, 2008. aprilis 3-5.

XIX. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "A tudomany nyelve - a nyelv
tudoménya" Eger, Eszterhazy Karoly Fdiskola, 2009. aprilis 16-18.

XX. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. "Az alkalmazott nyelvészet ma: innovacio,
technologia, tradici6" Debrecen, Debreceni Egyetem, 2010. augusztus 26-28.
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